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Rreth Platformës për Analiza dhe Hulumtim  

 

Platforma për Analiza dhe Hulumtim (PAH) është koalicion i 11 OSHC-ve që operojnë 
në veriun e Kosovës. Është themeluar në prill të vitit 2015, dhe paraqet embrion të një ‘’think 
tank’’ të parë serb në Kosovë. Ky grup joformal u krijua si pjesë e projektit Politika për Ndryshim 
- Forcimi i kapaciteteve të OSHC-ve në Kosovën veriore për t'u bërë kontribues më efektiv në procesin e 
vendimmarrjes, financuar nga Zyra e Bashkimit Evropian në Kosovë, dhe implementuar nga 
organizatat lokale Aktiv nga Mitrovica dhe Qendra për Paqe dhe Tolerancë nga Graçanica. 

Gjatë periudhës 2015-2016, anëtarët e Platformës për Analiza dhe Hulumtim kanë kaluar 
një sërë trajnimesh mbi metodologjinë e hulumtimit, analizën e politikave dhe avokim. 
Rezultate të këtyre trajnimeve janë hulumtimi i opinionit publik me titull Këndvështrimi i 
qytetarëve në veriun e Kosovës. Aspektet politike, ekonomike dhe të sigurisë, raporte të politikave në 
fushën e integrimit në BE, të drejtat e pakicave dhe sigurisë, dhe raporte mbi punën e katër 
kuvendeve lokale të veriut të Kosovës (Mitrovicë e Veriut, Zveçan, Zubin Potok dhe Leposaviq) 
dhe Komisionin për Integrim në BE, Komisionin për të Drejtat dhe Interesat e Komuniteteve 
dhe Kthim, dhe Komisionin për Punë të Brendshme, Siguri dhe Mbikëqyrjen e Forcës së 
Sigurisë së Kosovës. 

Platforma për Analiza dhe Hulumtim është krijuar me qëllim për të: 

a. Ndërmarr hulumtime mbi tema të identifikuara si fusha të interesit të pjesëmarrësve 
dhe grupeve të synuara në kuadër të këtij projekti 

b. Publikon dhe prezanton rezultatet e hulumtimeve dhe analizave të temave në kuadër të 
projektit të përmendur më lartë 

c. Analizon dhe hulumton politikat e aplikueshme dhe kornizën ligjore në nivel lokal dhe 
qendror 

d. Harton dhe prezanton përmbledhje të politikave, rekomandime ose dokumente të reja 
legale për ndryshime pozitive në kornizën ligjore në nivel lokal dhe qendror në emër të 
pjesëmarrësve 

e. Në emër dhe me grupet përbërëse ndërmarr iniciativa advokimi dhe/ose lobimi për 
ndryshime pozitive të politikave në interes të komuniteteve të synuara 

f. I japin zë dhe artikulojnë deklarata dhe qëndrime të përbashkëta për çështjet e 
rëndësishme të interesit të komunitetit serb në Kosovë 

  

Anëtarët e PAH janë individë të cilët në momentin e themelimit të PAH përfaqësonin 
organizatat e mëposhtme: 

- Local Iniciative Link  

- Center for trainings and development (CTD)  

- The Update Society  
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- Forum for a Better Society  

- Aktiv  

- Humani Centar Mitrovica  

- Wake up Club  

- Innovate  

- Putokaz 

- Centar za razvoj ljudskih potencijala 

- Evropska organizacija mladih Kosova. 
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Hyrje 

Ky raport përshkruan situatën politike, ekonomike dhe të sigurisë në Kosovë, të 

përceptuar nga këndvështrimi i komunitetit serb në Kosovën e veriut. Raporti bazohet 

në 5 fusha të studimit mbi tema të ndryshme, 5 tryeza të rrumbullakëta me qytetarë në 

Kosovën veriore dhe 10 intervista me persona të informuar për gjendjen e përgjithshme 

në Kosovë në raport me situatën politike, të sigurisë dhe ekonomike, dhe respektimin e 

të drejtave të njeriut dhe të pakicave. Raporti mbulon periudhën nga gushti 2016 deri në 

maj 2017. Duhet të theksohet se hulumtuesit e PAH kanë përfshirë në punën e tyre dhe 

komunitetete tjera pakicë në Kosovë, ndërsa përfaqësuesit e tyre janë intervistuar dhe 

poashtu kanë marrë pjesë në diskutimet në tryezat e rrumbullakëta të organizuara. Në 

parim kjo përfshirje konsiston në komunitetin boshnjak, goran dhe rom, të cilat janë më 

të mëdhatë në veri të Kosovës. 

Shtylla kryesore mbi të cilin është mbështetur ky raport qëndron në linjë me atë 

se çka më tepër ndikon në serbët e Kosovës në vitet e fundit, Marrëveshjen e Brukselit. 

Gjatë negociatave të Brukselit, më 2016 dhe 2017 janë miratuar disa marrëveshje, të cilat 

kanë ndikuar në jetën e serbëve në Kosovë. Një pasqyrim mbi këtë subjekt është dhënë 

në paragrafin e mëposhtëm. 

 

Marrëveshja e Brukselit dhe Situata Politike në Kosovë 

Marrëveshja e Parë e Parimeve që Rregullojnë Normalizimin e Marrëdhënieve 

ndërmjet Beogradit dhe Prishtinës është arritur më 19 prill 2013, dhe u emërua si 

Marrëveshja e Brukselit. Kjo marrëveshje përcakton krijimin e Asociacionit/Bashkësisë 

së komunave me shumicë serbe1 në Kosovë që duhet të përbehet nga 10 komuna me 

shumicë serbe në Kosovë. AKS është i quajtur nga shqiptarët – Asocicioni i Komunave 

me shumicë serbe. AKS konsiderohet pika fillestare për serbët gjatë procesit të 

nënshkrimit të Marrëveshjes së Brukselit. Problemet tjera si integrimi i personelit 

gjyqësor dhe policor, zgjidhja e çështjes së telekomunikimit, liria e lëvizjes dhe lëshimi i 

kadastrës duhet të zgjidhen gjatë raundeve të reja të dialogut teknik. Kjo do të 

diskutohet më poshtë. 

                                                 
1 Këtu e tutje AKS 
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1. Integrimi i Sistemit të Drejtësisë  

Beogradi dhe Prishtina kanë nënshkruar marrëveshjen për integrimin e sistemit 

të drejtësisë më 9 shkurt 2015. Janë dakorduar dhe detajet mbi  integrimin e gjyqtarëve, 

prokurorëve dhe stafit mbështetës. Sipas marrëveshjes fillestare, 23 mars 2015, pala 

kosovare është zotuar të shpallë konkurset për 48 gjyqtarë dhe 15 prokurorë nga 

komunitetet pakicë.2 Në raundin e parë të konkursit janë zgjedhur 36 gjyqtarë dhe 9 

prokurorë. Duke pasur parasysh se në raundin e parë të aplikimit disa vende mbeten të 

lira, Këshilli Gjyqësor i Kosovës më 29 mars 2016 shpalli ftesën për 12 pozita për 

gjyqtarë nga komunitetet pakicë, 115 pozita për stafin administrativ, ndërsa Këshilli 

Prokurorial i Kosovës publikoi thirrjen për 6 prokurorë nga komunitetet pakicë dhe 34 

pozita për stafin administrativ të gjyqësorit. Thirrja ishte e hapur deri më 29 prill, 2016.3 

 Gjatë përzgjedhjes së kandidatëve për integrim, të gjithë kandidatët e diplomuar 

në Fakultetin Juridik para vitit 1999 kaluan drejtpërdrejtë dhe gradat/diplomat e tyre u 

pranuan pa verifikim. Në anën tjetër, kandidatëve me shkollim të kompletuar pas vitit 

1999 iu kërkua që të kalojnë provimin e jurisprudencës në Kosovë, në mënyrë që të kenë 

të drejtë të aplikojnë për pozitë në sistemin e Kosovës. Avokatët e rinj ishin në pozitë 

më të vështirë për aplikim, sesa kolegët e tyre më të vjetër.4 Megjithatë, deri në dhjetor 

2016, gjashtë kandidatë kaluan provimin e jurisprudences me sukses.5 Ndonëse shifra 

nuk është e madhe, kjo reflekton se në këtë moment disa gjëra më në fund u iniciuan. 

Në faqen e internetit të Zyrës për Kosovë dhe Metohi ekziston një raport6 i 
ndërmjetësimit të BE-së mbi gjyqësorin, i cili është publikuar më 30.11.2016. Ne do të 
nënvizojmë pikat kryesore 

 
- Raporti thekson se të dyja palët aprovuan listën e gjyqtarëve dhe prokurorëve 

të cilët kaluan procesin e përzgjedhjes për integrim, dhe u miratuan më 
17/10/2016. 

-   Serbia do të informojë SHVJE-në jo më vonë se më 9 dhjetor 2016 mbi 
ndërprerjen e punësimit dhe pagesave për/të gjyqtarëve, prokurorëve dhe stafit 
administrativ të cilët janë kandidatë për t'u integruar, në përputhje me 

                                                 
2http://kossev.info/strana/arhiva/sudski_savet_kosova_raspisao_konkurs_za_48_sudija__quotnevecinskih_zajednica

_quot/4295 
3 http://kossev.info/strana/arhiva/konkurs/8334 
4. Nga raporti mbi drejtësinë i shkruar nga Igor Dasic 
5 http://www.politika.rs/sr/clanak/369098/Pravosude-od-10-januara-jedinstveno-na-Kosovu 
6 http://www.kim.gov.rs/index.php 

http://kossev.info/strana/arhiva/sudski_savet_kosova_raspisao_konkurs_za_48_sudija__quotnevecinskih_zajednica_quot/4295
http://kossev.info/strana/arhiva/sudski_savet_kosova_raspisao_konkurs_za_48_sudija__quotnevecinskih_zajednica_quot/4295
http://kossev.info/strana/arhiva/konkurs/8334
http://www.politika.rs/sr/clanak/369098/Pravosude-od-10-januara-jedinstveno-na-Kosovu
http://www.kim.gov.rs/index.php
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rregulloret përkatëse. Kjo do të jetë përfundimtare dhe do të hyjë në fuqi më 10 
janar 2017. Emrat e gjyqtarëve, prokurorëve dhe stafit administrativ do të pajisen 
me korrespondencë. 

 
- Të dyja palët kanë rënë dakord që gjyqtarët, prokurorët dhe stafi 

administrativ të nominohen dhe të emërohen më 10 janar 2017, dhe kështu të 
integrohen në sistemin gjyqësor të Kosovës. 

- Kryetari i trupit gjykues të Gjykatës Themelore në Mitrovicë do të jetë serb 
dhe do të emërohet më 13 janar 2016. Shefi i Departamentit të Gjykatës së 
Apelit do të emërohet të njëjtën ditë pas mbledhjes së Kolegjit të Gjykatës së 
Apelit në Prishtinë. 
 

- Palët u dakorduan që objektet e Gjykatës Themelore në Mitrovicë, si dhe Zyra 
e Prokurorisë të jenë në dispozicion të stafit të integruar dhe kolegëve nga 
gjyqësori në rajonin e Mitrovicës, më 16 janar 2017, pasi objektet të jenë 
plotësisht funksionale. 

 
Siç u përshkrua në seksionin e mësipërm, integrimi i plotë do të duhej të 

përfundonte deri më 10 janar 2017.7 Pala shqiptare ka parashikuar që sistemi i integruar 
i drejtësisë në Kosovën e veriut të bëhet funksional deri në fillim të vitit 2017. 8 
Marrëveshja nuk është përmbushur me kohë, ndërsa Brukseli dhe Prishtina kanë 
kërkuar shtyrjen e zbatimit të Marrëveshjes së Drejtësisë për 17 janar.9 As ky afat nuk 
është përmbushur. 

Bazuar në Marrëveshjen mbi Drejtësinë, Gjykata Themelore në Mitrovicë do të 

operojë në dy ndërtesa, njëra prej tyre tashmë ekzistente në veri dhe tjetra, ndërtesa e 

ish Jugobankës në pjesën jugore të qytetit. Departamentet e kësaj gjykate do të 

vendosen në Leposaviq dhe Zubin Potok. Në gjykatën e Mitrovicës së veriut do të 

punojnë 12 gjyqtarë serbë dhe 9 gjyqtarë shqiptarë, ndërsa në anën jugore raporti do të 

jetë 60-40% në favor të gjyqtarëve shqiptarë. Përveç kësaj, 11 gjyqtarë serbë duhet të 

vendosen në departamentet e Gjykatës në Graçanicë, Ranillug dhe Shtërpcë. 

Kryeprokurori i Prokurorisë Themelore në Mitrovicë do të jetë shqiptarë, dhe aty do të 

punojnë nëntë prokurorë të nacionalitetit serb. Në krye të Gjykatës së Apelit do të jetë 

një serb, dhe do të punësohen pesë gjyqtarë serbë dhe dy gjyqtarë shqiptarë. 

                                                 
7 http://beta.rs/vesti/politika-kosovo/47963-pravosudje-na-severu-kosova--beograd-na-potezu 
8 http://kossev.info/strana/arhiva/sulja__do_nove_godine_integrisano_pravosudje_na_severu_kosova/10459  
9 http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/politika/aktuelno.289.html:643680-Integrisano-sudstvo-tek-posle-17-januara 

http://beta.rs/vesti/politika-kosovo/47963-pravosudje-na-severu-kosova--beograd-na-potezu
http://kossev.info/strana/arhiva/sulja__do_nove_godine_integrisano_pravosudje_na_severu_kosova/10459
http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/politika/aktuelno.289.html:643680-Integrisano-sudstvo-tek-posle-17-januara
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Departamenti i Gjykatës së Apelit do të marrë në konsideratë ankesat e serbëve nga 

veriu i Kosovës dhe nga zonat tjera të banuara me serbë në Kosovë.10 

Sidoqoftë, asnjë nga këto data dhe marrëveshja si e tillë nuk janë implementuar 

deri në datën e shkrimit të këtij raporti. Duhet të theksohet gjithashtu se qytetarët janë 

të pakënaqur me marrëveshjen e drejtësisë, dhe vetëm 8% e të anketuarve besojnë se do 

të përmirësojë jetën e tyre të përditshme dhe çdo i dhjeti qytetar konsideron se kjo 

marrëveshje mund të zbatohet në praktikë.11 Ky hulumtim u zhvillua nga ACDC me një 

mostër prej 400 të anketuar që banojnë në Kosovën e veriut gjatë dhjetorit të vitit 2015. E 

njëjta organizatë në maj të vitit 2017 organizoi një konferencë ku u konkludua se 

zbatimi i kësaj marrëveshje nuk do t'i përshtatej as Beogradit e as Prishtinës, parimisht 

sepse Beogradit do ti duhej të bënte ndryshime kushtetuese për të zbatuar 

marrëveshjen, por mund të sjellë dhe implikime të Kapitullit 35 të negociatave me BE, e 

cila kryesisht i referohet negociatave ndërmjet Beogradit dhe Prishtinës.12 Duke pasur 

parasysh se vetë marrëveshja nuk është zbatuar, dhe askush nuk e di se kur do të 

ndodhë kjo, ka besim tek qytetarët se marrëveshja do të zbatohet, por nëse kjo ndodh, 

90% e njerëzve do të jenë të pakënaqur me opsionin që për disa raste dhe 

mosmarrëveshje do të duhej të shkonin në Mitrovicën e jugut, ndërkohë që vetëm 2% e 

tyre janë dakord me integrimin. 13 

 

2.  Ura e Ibrit në Mitrovicë - barrikada dhe rivitalizimi 

2.a) Përshkrimi dhe gjeneza e problemit 

Në fillim të procesit të negociatave të Brukselit në vitin 2011, ish-drejtori politik 

në Ministrinë e Punëve të Jashtme të Serbisë, Borko Stefanoviç dhe ish-

Zëvendëskryeministrja, Edita Tahiri kishin negociuar për një paketë marrëveshjesh mbi 

lirinë e lëvizjes së njerëzve dhe mallrave, të cilat përfshijnë marrëveshjet e mëposhtme: 

                                                 
10. Po aty  
11http://acdckosovo.org/documents/Gra%C4%91ani%20i%20gra%C4%91anke%20Severnog%20Kosova%20o%20

%20Sporazumu%20o%20pravosu%C4%91u.pdf 
12 http://www.radiokontaktplus.org/vesti/nesprovodjenje-sporazuma-o-pravosudu-odgovara-i-begradu-i-pristini-

2/10266 
13 http://www.radiokontaktplus.org/vesti/preko-90-odsto-ispitanika-ne-oseca-pravnu-sigurnost-na-severu-

kosova/10315 

http://acdckosovo.org/documents/Gra%C4%91ani%20i%20gra%C4%91anke%20Severnog%20Kosova%20o%20%20Sporazumu%20o%20pravosu%C4%91u.pdf
http://acdckosovo.org/documents/Gra%C4%91ani%20i%20gra%C4%91anke%20Severnog%20Kosova%20o%20%20Sporazumu%20o%20pravosu%C4%91u.pdf
http://www.radiokontaktplus.org/vesti/nesprovodjenje-sporazuma-o-pravosudu-odgovara-i-begradu-i-pristini-2/10266
http://www.radiokontaktplus.org/vesti/nesprovodjenje-sporazuma-o-pravosudu-odgovara-i-begradu-i-pristini-2/10266
http://www.radiokontaktplus.org/vesti/preko-90-odsto-ispitanika-ne-oseca-pravnu-sigurnost-na-severu-kosova/10315
http://www.radiokontaktplus.org/vesti/preko-90-odsto-ispitanika-ne-oseca-pravnu-sigurnost-na-severu-kosova/10315
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Liria e lëvizjes14, Menaxhimi i integruar i kufirit të pikave të kalimit administrativ15, 

Vula doganore16.  

 

2.b) Ndërhyrja e Policisë së Kosovës në katër komunat me shumicë serbe 

E pakënaqur me ritmin dhe drejtimin e negociatave mbi kufijtë e integruar dhe 

vulat doganore, qeveria e Kosovës, nën justifikimin e embargos tregtare, dërgoi forcat 

speciale të policisë së Kosovës (ROSU) në dy vendkalimet kufitare, Jarinje dhe Bërnjak. 

Thuhet se veprimi ishte drejtuar kundër tregtisë së paligjshme dhe ishte ndërmarrë për 

të siguruar sundimin e ligjit në këtë pjesë të territorit dhe nuk ishte drejtuar kundër 

qytetarëve në veri. Megjithatë, forcat e ROSU-së vijnë në konflikt me qytetarët, dhe në 

konfliktin e armatosur në Zubin Potok, më 25 korrik 2011 një anëtar i forcave speciale 

Enver Zymberi u vra, dhe pas këtij incidenti këto forca u tërhoqën nga katër komunat 

veriore. 

2.c) Reagimi i komunitetit serb ndaj veprimeve të ROSU-së 

Shumica e popullsisë serbe në komunat e Mitrovicës së veriut, Zveçanit, 

Leposaviqit dhe Zubin Potokut, që nga fillimi i negociatave, ishin dyshues për dialogun 

e Brukselit. Sidoqoftë, kontakti i tyre i parë dhe i vërtetë me pasojat e negociatave dhe 

me institucionet e Kosovës në kuadër të të cilave supozohej të integroheshin, ishte ky 

veprim i ROSU-së. Në përgjigje të veprimit të qeverisë në Prishtinë, në tërë Kosovën e 

veriut u vendosën barrikada. Ato ishin të drejtuara jo vetëm kundër ndërhyrjes së 

ROSU-së, por edhe kundër policisë së EULEX-it dhe forcave të KFOR-it. Në barrikada 

ka pasur përleshje në mes të qytetarëve të katër komunave veriore dhe ushtarëve të 

KFOR-it. 

 Barrikadat në veri kanë qëndruar deri në shkurt të vitit 201217, kur xhandarmëria 

e serbe dhe KFOR-i hoqën shumicën e pengesave nga rrugët. Deri në atë moment, 

përfaqësuesit e policisë së EULEX-it dhe zyrtarët doganorë të Kosovës arrinin në pikat 

kufitare me helikopter. Nga të gjitha barrikadat e vendosura në periudhën 2011 – 2016, 

dy prej tyre vazhdonin të qëndronin ende. Këto dy barrikada ishin të vendosura në 

                                                 
14 http://www.kim.gov.rs/p11.php 
15 http://www.kim.gov.rs/p13.php 
16 http://www.kim.gov.rs/p09.php 
17 http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:367587-Sever-Kosova-Uklonjenesve-barikade 

http://www.kim.gov.rs/p11.php
http://www.kim.gov.rs/p13.php
http://www.kim.gov.rs/p09.php
http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:367587-Sever-Kosova-Uklonjenesve-barikade
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Mitrovicën e veriut: barrikada në Urën e Ibrit 18  dhe barrikada në hyrje të 

Lagjes(Mahallës) së Boshnjakëve. 

2.d) Parku i paqes dhe barrikadat 

Barrikada në urën kryesore mbi lumin Ibër ka qenë objekt i negociatave në 

Bruksel në vitin 2015, kur u pajtua mbi rivitalizimin e urës së Ibrit, që ndan jugun dhe 

veriun e Mitrovicës, dhe që poashtu paraqet ndarjen administrative të këtyre dy 

komunave. Sipas marrëveshjes origjinale, 'rivitalizimi' dhe heqja e barrikadës nga ura 

kryesore (e cila u hoq shkurtimisht më 18.06.2014 dhe u zëvendësua me një të re të 

quajtur "parku i paqes", e cili ishte poashtu pengesë për trafikun) duhej të fillonte në 

tetor 2015, ndërsa përfundimi i punës dhe hapja e urës pritej në qershor të vitit 2016. 

Siç ishte rasti me të gjitha marrëveshjet e arritura në kuadër të dialogut të 

Brukselit, afati i definuar me marrëveshjen e gushtit, 2015 doli të jetë joreal. Prandaj dhe 

largimi i parkut të paqes nuk ndodhi deri më 14 gusht, 2016.19 Riorganizimi i rrugës 

kryesore Kralja Petra I në Mitrovicën e veriut në një zonë për këmbësorë, u vonua 

poashtu dhe punimet filluan në nëntor 2016.20  Në maj 2016, OJQ AKTIV analizoi 

opinion publik në temën e parkut të paqes. Sipas hulumtimit ‘’Analiza e Trendit’’, 

qytetarët nga veriu ishin skeptikë mbi largimin e parkut të paqes, sepse 73% e tyre 

besonin se hapja e urës për trafik do të ndikojë negativisht në situatën e sigurisë. 

 Pas largimit të barrikadës nga ura e Mitrovicës, u hoq dhe barrikada e fundit në 

hyrje të Lagjes(Mahallës) së Boshnjakëve(grumbull toke në rrugë). Kjo barrikadë nuk  

ndalonte në tërësi qarkullimin për shoferët, por shërbente si pengesë, kështu që 

qytetarët nuk ishin kundër largimit të saj dhe më në fund u hoq më 29.10.2016.21 

 Largimi i barrikadës së fundit në Mitrovicën e veriut u prit me reagim pozitiv 

nga komunitetet shqiptare në Lagjen(Mahallën) e Boshnjakëve dhe të nesërmen ata 

larguan objektin e betonit me flamur shqiptar dhe mbishkrimin "Sheshi Adem Jashari", i 

cili u vendos në kryqëzimin në drejtim të urës lindore22, më 11 korrik, 2014. Largimi i 

                                                 
18.Kjo barrikadë  pengoi komunikacionin(trafikun), dhe jo këmbësorët. Ura kryesore  mbi lumin Ibër është një  ndër 

tre urat mbi lumin Ibër. Dy urat tjera janë të disponueshme për këmbësorë dhe komunikacion(trafik) 
19 http://www.politika.rs/sr/clanak/361375/Uklonjen-Park-mira-pocela-obnova-mosta-u-KosovskojMitrovici 
20 http://kossev.info/strana/arhiva/radovi___ulica/10326 
21 http://kossev.info/strana/arhiva/barikada_tehnicka_skola/10173 
22 http://kossev.info/strana/arhiva/trg_adem_jasari_/10177  

http://www.politika.rs/sr/clanak/361375/Uklonjen-Park-mira-pocela-obnova-mosta-u-KosovskojMitrovici
http://kossev.info/strana/arhiva/radovi___ulica/10326
http://kossev.info/strana/arhiva/barikada_tehnicka_skola/10173
http://kossev.info/strana/arhiva/trg_adem_jasari_/10177
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‘’Sheshit Adem Jashari’’ nuk kaloi pa incidente, dhe një nga shqiptarët që kundërshtoi 

heqjen e sheshit, gjuajti një të ri që po punonte për largimin e objektit.  

 Pas largimit të barrikadave dhe vazhdimit me rivitalizimin e urës së Ibrit në 

Mitrovicën e Kosovës, komuna e Mitrovicës veriore ka filluar ndërtimin e zonës së 

këmbësorëve që do të shtrihet nga ura gjer në sheshin Princi Lazar në qendër të 

Mitrovicës së veriut. Sipas marrëveshjes së Brukselit, një gjë e tillë u dakordua dhe 

poashtu u aranzhua ndërtimi i një muri deri në 80 centimetra i lartë. Ky mur është i 

nevojshëm, kryesisht për palën serbe, e cila ka frikë se do të ketë konflikte në këtë pjesë 

të qytetit. Ky pohim i serbëve nuk është i pabazë, duke pasur parasysh faktin se që nga 

viti 1999 në urë ka pasur rreth 1000 incidente ndëretnike.23 Më tej, serbët kanë frikë nga 

ekstremizmi, edhe pse policia e Kosovës po lufton me të gjitha forcat kundër kësaj 

dukurie. Kjo konfirmohet me faktin në periudhën nga 1 tetori deri më 31 dhjetor, 2016 

janë konfiskuar 845 armë të të gjithë kalibrave.24  

Problemet u paraqitën  menjëherë pas ndërtimit të murit, në fillim të dhjetorit 
2016. Muri ishte më i lartë se nga që ishte parashikuar me marrëveshje, dhe lartësia e tij 
arrinte deri në rreth 2 metra, në raport me 80 cm, siç ishte dakorduar në Bruksel. Pala 
serbe shpjegoi se muri do të shërbejë për ngritjen dhe nivelizimin e zonës së 
këmbësorëve, dhe në përfundim të saj do të ketë një amfiteatër të hapur, siç deklaroi 
dhe kryetari i komunës së Mitrovicës veriore, Goran Rakiq.25 Në kohën për të cilën po 
flasim, Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapësinor e Kosovës ndaloi punimet në 
mur, ndërsa në ditët në vijim kryetari i komunës së Mitrovicës jugore, Agim Bahtiri dhe 
shumë politikanë të tjerë vizituan urën.26  

Pasi serbët injoruan ndalimet lidhur me punimet, Parlamenti i Kosovës propozoi 
dhe miratoi një rezolutë mbi murin e Mitrovicës, duke bërë thirrje për rrënimin e saj. 
"Muri trajtohet si një lëvizje politike dhe duhet të largohet", thuhet në rezolutën e 
miratuar.27  

Punimet në zonën e këmbësorëve dhe urë pritej të përfundonin në afatin e ri, më 
20 janar kur dhe ishte planifikuar hapja e urës. Megjithatë, një gjë e tillë nuk u arrit. Në 

                                                 
23 http://ngoaktiv.org/uploads/files/Uklanjanje%20parka%20mira.pdf 
24. Raport nga Veroljub Petronic, nga Policia e Kosovës e pjesës së dytë të vitit 2016 
25 http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/politika/2555470/rakic-zid-u-kosovskoj-mitrovici-bice-redizajniran.html 
26 http://www.rts.rs/page/stories/ci/story/1/politika/2555249/zabranjeni-radovi-na-zidu-u-kosovskoj-mitrovici.html 
27 http://www.tanjug.rs/full-view.aspx?izb=294492 

http://ngoaktiv.org/uploads/files/Uklanjanje%20parka%20mira.pdf
http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/politika/2555470/rakic-zid-u-kosovskoj-mitrovici-bice-redizajniran.html
http://www.rts.rs/page/stories/ci/story/1/politika/2555249/zabranjeni-radovi-na-zidu-u-kosovskoj-mitrovici.html
http://www.tanjug.rs/full-view.aspx?izb=294492
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Në shkurt, Kryetari i Kuvendit të Republikës së Kosovës Kadri Veseli njoftoi "rënien" e 
murit, dhe deklaroi se muri përfaqëson dhe promovon ndarjen.28  

E gjithë situata lidhur me murin, si dhe me trenin që supozohej të udhëtonte në 

relacionin Beograd – Mitrovicë e Kosovës, u përshkallëzua. Sa i përket trenit, ai ishte i 

dekoruar në flamuj serbë dhe në të ishte i shkruar mesazhi "Kosova është Serbi", në 21 

gjuhë botërore.29 Komuniteti shqiptar e konsideroi këtë veprim si provokim dhe kthyen 

trenin prapa, ndërsa kryeministri serb Aleksandar Vuçiq akuzoi në mënyrë dramatike 

qeverinë e Kosovës për minimin e vijës hekurudhore.30  Presidenti i Republikës së 

Kosovës, Thaçi dërgoi forcat speciale të policisë së Kosovës (ROSU) në kalimin kufitar 

në Jarinje (në kundërshtim me dispozitat e Marrëveshjes së Brukselit). Situata pothuajse 

eskaloi, veçanërisht për shkak të deklaratave nxitëse nga politikanët në të dy anët. Si 

përfundim, treni u ndal në Rashkë, me urdhër të kryeministrit Vuçiq, por situata mbeti 

e tensionuar. Situata politike në Kosovë u përshkrua në kolaps, siç u tha dhe në 

intervistat dhe tryezat e rrumbullakëta, të organizuara nga anëtarët e Platformës për 

Analiza dhe Hulumtim.3132 

Muri supozohej të ishte subjekt i negociatave në Bruksel, në nivelin më të lartë 

politik, duke pasur parasysh se përfaqësuesit e delegacioneve ishin kryeministrat dhe 

presidentët e Serbisë dhe Kosovës. Megjithatë, shqiptarët e Kosovës e kanë shmangur 

këtë temë. Më parë, Kryeministri i Kosovës, Hashim Thaqi kishte thënë se muri do të 

rrënohet dhe do të bëhet nga ata që e ndërtuan atë.33  

Më 4 shkurt në Prishtinë u lidh marrëveshja, e cila nuk ishte arritur më herët në 

Bruksel. Zëvendëskryeministri i Kosovës Branimir Stojanoviç, Kryeministri Isa Mustafa, 

Përfaqësuesja Speciale e BE-së Nataliya Apostolova, Ambasadori i Shteteve të 

Bashkuara në Prishtinë Greg Delawie, Ministri i Planifikimit Hapësinor Ferat Shala dhe 

Kryetari i Mitrovicës së veriut Goran Rakiq nënshkruan dokumentin(marrëveshjen).34 

                                                 
28 http://www.blic.rs/vesti/politika/veselji-zid-u-kosovskoj-mitrovici-ce-pasti-pre-ili-kasnije/gl9857f 
29  http://www.blic.rs/vesti/politika/zaustavljen-ruski-voz-za-kosovsku-mitrovicu-iz-raske-vracen-u-

beograd/5v6ynq7 
30 http://www.rts.rs/page/stories/ci/story/134/hronika/2593837/specijalci-proveravaju-prugu-na-severu-kosova.html 
31 Intervistë raportuese  mbi situatën politike në Kosovë me Nusret Hoxhën. Intervistues: Igor Dasic 
32 Raporti nga tryeza e rrumbullakët mbi situatën politike në Kosovë e mbajtur në Gjilan. Moderator: Darko 

Stankovic 
33 http://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2017&mm=02&dd=03&nav_category=640&nav_id=1226859 
34http://www.danas.rs/politika.56.html?news_id=338036&title=Sutra+ru%C5%A1enje+zida+u+Kosovskoj+Mitrovi

ci  

 

http://www.blic.rs/vesti/politika/veselji-zid-u-kosovskoj-mitrovici-ce-pasti-pre-ili-kasnije/gl9857f
http://www.blic.rs/vesti/politika/zaustavljen-ruski-voz-za-kosovsku-mitrovicu-iz-raske-vracen-u-beograd/5v6ynq7
http://www.blic.rs/vesti/politika/zaustavljen-ruski-voz-za-kosovsku-mitrovicu-iz-raske-vracen-u-beograd/5v6ynq7
http://www.rts.rs/page/stories/ci/story/134/hronika/2593837/specijalci-proveravaju-prugu-na-severu-kosova.html
http://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2017&mm=02&dd=03&nav_category=640&nav_id=1226859
http://www.danas.rs/politika.56.html?news_id=338036&title=Sutra+ru%C5%A1enje+zida+u+Kosovskoj+Mitrovici
http://www.danas.rs/politika.56.html?news_id=338036&title=Sutra+ru%C5%A1enje+zida+u+Kosovskoj+Mitrovici
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Sipas kësaj marrëveshje, muri i vjetër do të shembet dhe një strukturë e re do të 

vendoset 2 metra prapa nga vendi i murit të demoluar, dhe do të përfshijë shtyllat në 

largësi prej nëntë metra, dhe lëvizja e tyre do ti dorëzohet shërbimeve emergjente - 

policisë, zjarrfikësëve dhe ambulancës.35 

Procesi i demolimit u realizua në ditën tjetër, më 5 shkurt.36 Ky proces mbaroi 
pas një ore dhe u përcoll pa incidente. Marrëveshja parashihte ndërtimin e një muri të 
ri. Ky ndërtim filloi më 7 shkurt. "Struktura" e re është 70 centimetra e gjatë, 120 
centimetra e gjerë; 70 cm e lartë në një pjesë dhe 40 cm në pjesën tjetër, me gjatësi mbi 50 
metra.37  

Megjithëse afati përfundimtar për këto punime ishte data 20 janar, ky afat është 
shkelur shumë kohë më parë. Zona për këmbësorë pothuajse është kompletuar, ndërsa 
muri nuk është ndërtuar, e as rrethrrotullimi në anën veriore të urës. Në urë punimet 
ende vazhdojnë, dhe nuk ka indikacione mbi hapjen e saj së shpejti. 

 Hapja e urës kryesore përfaqëson rrezikim të mundshëm të sigurisë. Një gjë të 

tillë e konfirmon dhe fakti që pranë urës kanë ndodhur disa incidente multietnike në 

prill 2017. 38  Sipas drejtorit të OJQ-së Qendra Humani, Veroljub Petronic ekziston 

rreziku që këto incidente të vazhdojnë. Ai gjithashtu deklaroi se forcat e KFOR-it duhet 

të jenë në urë për monitorim dhe kontroll, me qëllim të parandalimit të incidenteve të 

mundshme.39 Gjatë një interviste me komandantin e stacionit policor të Mitrovicës së 

veriut, zt.Zeljko Bojic, zt.Petronic theksoi detyrat e policisë së Kosovës që përfshijnë dhe 

monitorimin e vazhdueshëm të situatës në urë.40 Drejtori i OJQ Synergy ka thënë se 

situata e ulët e sigurisë paraqet një nga pesë frikërat më të mëdha të të rinjve në veri. 

Sipas të dhënave të tyre, 80% e të rinjve duan të largohen nga Kosova, dhe një 

informacion i tillë është alarmues.41  

 

                                                 
35 http://rs.n1info.com/a225940/Vesti/Vesti/Djuric-Srbija-bila-predmet-cinicnog-plana.html 
36 http://www.kurir.rs/vesti/politika/situacija-u-kosovskoj-mitrovici-mirna-danas-rusenje-zida-blizu-mosta-na-ibru-

clanak-2668979 
37 http://www.blic.rs/vesti/politika/poceli-radovi-umesto-zida-nice-nova-konstrukcija-u-kosovskoj-mitrovici/t89kxly 
38 http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:661045-UCESTALI-NASRTAJI-NA-

GRADjANE-MITROVICE-Pet-napada-na-Srbe-za-15-dana 
39 Intervistë raportuese mbi situatën e sigurisë në Kosovë me Veroljub Petronic. Intervistues: Milos Timotijevic 
40 Intervistë raportuese mbi situatën e sigurisë në Mitrovicë me Zeljko Bojic. Intervistues: Veroljub Petronic 
41 Intervistë raportuese mbi rininë me Stefan Veljkovic. Intervistues: Milos Timotijevic 

 

http://rs.n1info.com/a225940/Vesti/Vesti/Djuric-Srbija-bila-predmet-cinicnog-plana.html
http://www.kurir.rs/vesti/politika/situacija-u-kosovskoj-mitrovici-mirna-danas-rusenje-zida-blizu-mosta-na-ibru-clanak-2668979
http://www.kurir.rs/vesti/politika/situacija-u-kosovskoj-mitrovici-mirna-danas-rusenje-zida-blizu-mosta-na-ibru-clanak-2668979
http://www.blic.rs/vesti/politika/poceli-radovi-umesto-zida-nice-nova-konstrukcija-u-kosovskoj-mitrovici/t89kxly
http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:661045-UCESTALI-NASRTAJI-NA-GRADjANE-MITROVICE-Pet-napada-na-Srbe-za-15-dana
http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:661045-UCESTALI-NASRTAJI-NA-GRADjANE-MITROVICE-Pet-napada-na-Srbe-za-15-dana
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3. Çështjet e teksteve shkollore 

Institucionet e qeverisë së Kosovës kanë bllokuar sistematikisht dërgesat që 
përmbajnë material mësimor për shkollat në Kosovë. Pasojat e kësaj politike u vunë në 
pah në fillim të vitit shkollor 2016/2017 kur tekstet dhe materialet tjera mësimore duhet 
të jenë në dispozicion të nxënësve dhe mësuesve. 

Në fillim të vitit 2016, Dogana e Kosovës ndaloi dhe mbajti materiale dhe tekstet 
të shumta shkollore për shkollat që funksionojnë në kuadër të sistemit arsimor serb. Kjo 
politikë u iniciua si një masë reciprociteti kur Beogradi ndaloi dërgesat postare të 
teksteve shkollore në gjuhën shqipe për nxënësit në Preshevë, Medvegjë dhe Bujanoc. Si 
rezultat i kësaj mase, shkollat serbe në Kosovë ballafaqohen me vështirësi në 
administrimin e provimeve pranuese, mësimdhënësit nuk marrin fonde për punën e 
tyre, dhe libraritë dhe prindërit detyrohen të sjellin tekstet shkollore në Kosovë duke 
përdorur kanale joformale. 

Në çdo shoqëri arsimi është gurthemel i avancimit dhe zhvillimit. Pasi që sistemi 
arsimor i komunitetit serb ishte pjesë e dialogut të Brukselit dhe duke marrë parasysh 
që sistemi arsimor i Kosovës nuk mbulon institucionet arsimore që ofrojnë mësim në 
gjuhën serbe, këto lloj veprimesh kufizuese të ndërmarra nga qeveria e Kosovës në 
mënyrë të drejtpërdrejtë rrezikojnë qasje të lirë dhe të plotë në edukim për nxënësit e 
shkollave fillore dhe të mesme të komunitetit serb, rom, boshnjak dhe të tjera jo-
shqiptare që ndjekin shkollat të cilat i përmbahen planprogramit arsimor serb. Kjo 
praktikë diskriminuese për fat të keq nuk është e kufizuar vetëm në librat shkollorë dhe 
në materialet mësimore, pasi dogana e Kosovës gjithashtu mban rregullisht postën 
private që përmbanë literaturë fiksion dhe shkencor të shkruar në gjuhën serbe. 

Në vazhdim pasqyrohet një ekzaminim kronologjik i ngjarjeve që rrezikuan të 
drejtat e arsimimit:  

- 10 shtator 2015 - Zyrtarët nga Beogradi dhe Prishtina ranë dakord që të dyja 

qeveritë të furnizojnë pjesëtarët e komuniteteve të tyre në Kosovë dhe Serbinë 

jugore me tekste shkollore për institucionet fillore dhe të mesme arsimore.42  

- 25 shtator 201543  – Përfaqësuesi i Ministrisë së Arsimit të Kosovës, Kushtrim Shkodra, 

njoftoi mbi masën e reciprocitetit si reagim ndaj qeverisë së Serbisë, e cila kishte 

kufizuar hyrjen e teksteve shkollore për studentët shqiptarë në Bujanoc, Preshevë 

                                                 
42 http://www.balkaninsight.com/en/article/kosovo-serbia-exchange-school-books-09-10-2015 

 
43 http://www.balkaninsight.com/en/article/kosovo-serbia-exchange-school-books-09-10-2015 

 

http://www.balkaninsight.com/en/article/kosovo-serbia-exchange-school-books-09-10-2015
http://www.balkaninsight.com/en/article/kosovo-serbia-exchange-school-books-09-10-2015
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dhe Medvegjë. Më 25 shtator, Ministria lëshoi një kërkesë për Doganën e 

Kosovës përmes së cilës kërkoi nga agjentët e doganave që të mos lejojnë "një 

tekst të vetëm nga Serbia të hyjë në Kosovë pa miratimin paraprak të Ministrisë 

së Kosovës".44 

- Qershor 2016 - Panairi i Librit të Graçanicës45  nuk u mbajt pavarësisht nga 

deklarimet zyrtare të Zëvendësministrit të Arsimit se nuk kishte asnjë ndalim 

zyrtar për importimin e librave dhe se për këtë import thjesht kërkohet një 

kërkesë për leje nga kjo Ministri. 

- 1 shtator 2016 - Një këshilltar në Ministrinë e Arsimit, Shkencës dhe Zhvillimit 

Teknologjik të Serbisë, Dusan Maksimoviq njoftoi mbi një problem me 

shpërndarjen e teksteve shkollore për shkak të ndalimit të lëshuar nga Qeveria e 

Kosovës.46 

- 8 shtator 2016 - OJQ AKTIV nga Mitrovica e veriut publikoi një raport47 për 

mbajtjen e teksteve shkollore, të përdorura në sistemin arsimor serb për grupet e 

privuara nga shoqëria.48 

- 25 dhjetor 2016 – Presidenti i Këshillit Nacional Shqiptar (KNSH), Jonuz Musliu 

tha se nxënësit të cilët ndjekin mësimet në gjuhën shqipe në Bujanoc, Preshevë 

dhe Medvegjë do të marrin tekstet shkollore në gjuhën e tyre deri në vitin e 

ardhshëm shkollorë. Musliu tha se është dakorduar që nxënësit shqiptar në 

Serbinë jugore do të shërbehen me tekste shkollore nga Shqiperia, në takimin e 

fundit në mes të kryeministrave të Shqiperisë dhe Serbisë, Aleksander Vuçiq dhe 

Edi Rama, dhe që tekstet shkollore do të japen me pëlqimin e Ministrisë së 

Edukimit të Serbisë dhe Shqiperisë.               

Pavarësisht nga ndonjë lloj marrëveshjeje, librat u konfiskuan, në vendkalimet 

administrative. Prandaj, OJQ Aktiv në mars 2017 organizoi një konferencë që përfshinte 

pjesëmarrjen e përfaqësuesve të komuniteteve serbe dhe shqiptare. Zëvendësministri i 

Arsimit i Kosovës, Usmen Baldzi, tha se komanda e Ministrisë ka qenë e drejtuar vetëm 

në privimin e teksteve shkollore, jo në literaturë fiksion dhe shkencë. Dogana e Kosovës 

                                                 
44 http://www.slobodnaevropa.org/a/nesprovodjenje-reciprociteta-kod-skolskih-udzbenika/27604850.html 
45 http://www.slobodnaevropa.org/a/nesprovodjenje-reciprociteta-kod-skolskih-udzbenika/27604850.html 
46 http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:623025-Srpski-udzbenici-ne-stizu-naKosmet 

 
47  http://ngoaktiv.org/news/public_statement_regarding_the_issues_of_retention_of_textbooks_on_behalf_of 

_kosovo_customs/1086 
48 http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=7169 

 

http://www.slobodnaevropa.org/a/nesprovodjenje-reciprociteta-kod-skolskih-udzbenika/27604850.html
http://www.slobodnaevropa.org/a/nesprovodjenje-reciprociteta-kod-skolskih-udzbenika/27604850.html
http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/drustvo/aktuelno.290.html:623025-Srpski-udzbenici-ne-stizu-naKosmet
http://ngoaktiv.org/news/public_statement_regarding_the_issues_of_retention_of_textbooks_on_behalf_of%20_kosovo_customs/1086
http://ngoaktiv.org/news/public_statement_regarding_the_issues_of_retention_of_textbooks_on_behalf_of%20_kosovo_customs/1086
http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=7169
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duhet të japë sqarime për këtë situatë. Si konkluzion i dalë nga konferenca ishte që pasi 

ekziston zgjidhja për problemin e teksteve shkollore shqiptare në Serbi, masat e 

reciprocitetit nuk duhet të jenë më të vlefshme dhe se tekstet shkollore nuk duhet t'i 

nënshtrohen lojërave politike.49  

 Duke marrë parasysh çështjen e teksteve shkollore dhe shpërndarjen e tyre, 

probleme të tjera nuk ndodhën. Megjithatë, meqenëse tregtia e tyre reduktohet në 

minimum, ekziston rreziku që ky problem të përsëritet nga shtatori. 

 

 4. Marrëveshja për Kadastër 

 Kadastri i Patundshmërive është regjistri themelor dhe publik i pasurive të 
paluajtshme dhe të drejtave pronësore mbi to, i cili, ndër të tjera kontribuon në 
ndërtimin e një sistemi të besueshëm të regjistrimit të së drejtës për pasuri të 
paluajtshme, dhe zhvillimit të një tregu të pasurive të paluajtshme në linjë me 
garantimin e sigurisë totale ligjore për të gjithë pjesëmarrësit në rrjedhën ligjore. 

Megjithatë, kur bëhet fjalë për kadastrën e Kosovës, nuk mund të thuhet se 
përmban të gjitha karakteristikat e lartpërmendura, kryesisht për shkak të ngjarjeve që 
ndodhën në këtë fushë. Gjegjësisht, pas vitit 1999, autoritetet serbe kanë zhvendosur të 
gjithë dokumentacionin kadastral nga kjo zonë në Serbi. Kadastra aktuale e Kosovës 
është krijuar në bazë të procesverbalit kadastral të vitit 1968, si dhe në pajtim me 
regjistrimet plotësuese në bazë të fletëve të posedimit të nxjerra nga shtetasit në Serbi 
dhe pastaj të rikthyera në Kosovë mbi të cilat ata i regjistruan në kadastër. 

Me sa duket, ky lloj kadastre posedon shumë mangësi, të cilat ua pamundësojnë 
qytetarëve për të përmbushur të drejtat e tyre pronësore, kështu që nuk mund të thuhet 
se ofron siguri të plotë ligjore për të gjithë pjesëmarrësit në rrjedhën ligjore. Për shkak të 
rëndësisë që kjo ka çështje dhe për qytetarët që jetojnë në Kosovë dhe për personat e 
zhvendosur, çështja e të dhënave kadastrale ishte temë e negociatave në Bruksel. Me 2 
shtator 2011, përfaqësuesit e Beogradit dhe Prishtinës, nën ndërmjetësimin e Bashkimit 
Evropian, arritën një marrëveshje mbi të dhënat kadastrale. 

Siç është përmendur në pikën e parë të marrëveshjes, palët u detyruan të 
investojnë përpjekje të përbashkëta në krijimin e një kadastri krejtësisht të besueshëm 
në Kosovë, me qëllim të mbrojtjes së të drejtave të njerëzve me kërkesa legjitime 
pronësore. 

                                                 
49 http://www.rtvpuls.com/vesti/knjige_za_djake_politicki_problem/14087 

http://www.rtvpuls.com/vesti/knjige_za_djake_politicki_problem/14087
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Pika e dytë e marrëveshjes përfshin formimin e një agjensioni të udhëhequr nga 
ekspertët (të zgjedhur nga BE pas konsultimit me të dy palët), roli i të cilave do të jetë 
definimi i mospërputhjeve në të dhënat origjinale kadastrale nga periudha para vitit 
1999. Përveç kësaj, pika e dytë parasheh dhe krijimin e një grupi implementues 
trepalësh që do të mbikëqyrë punën e agjensionit të udhëhequr nga ekspertët. Ky grup 
do të përbëhet nga ekspertë kadastralë të të dyja palëve dhe do të kryesohet nga BE. 

Kopjet e skanuara të të dhënave origjinale kadastrale nga periudha para vitit 
1999 do t'i dorëzohen Përfaqësuesit Special të BE-së. 

Agjensioni i udhëhequr nga ekspertë, e parashikuar në pikën e dytë të 
marrëveshjes, do të ketë detyrën e krahasimit të të gjitha kopjeve të dhënave origjinale 
kadastrale të pronës private (duke iu referuar të dhënave kadastrale të pronës private, 
pronës private tregtare dhe pronës private të kishës) nga periudha para vitit 1999 të 
bashkangjitura në një kadastër të rikonstruktuar të Kosovës. 

Rastet në të cilat përcaktohet - në bazë të krahasimit - se të dhënat nuk janë 
identike, grupi i zbatimit trepalësh do ti kaloj në mekanizmin për zgjidhjen e 
mosmarrëveshjeve pronësore në Kosovë. Ky mekanizëm do të marrë një vendim 
përfundimtar se në cilin evidenca kadastrale është e saktë. 

Niveli i parë i mekanizmit për zgjidhjen e mosmarrëveshjeve do të paraqitet nga 
një komision i përbërë nga ekspertë ndërkombëtarë dhe kadastralë, dhe ekspertë mbi 
prona nga Kosova. Shumica e ekspertëve do të zgjidhen nga Përfaqësuesi Special i BE-
së, duke pasur parasysh interesat e të gjitha komuniteteve të interesuara. 

Mbi apelimin, si organ i shkallës së dytë në bazë të ankesave do të jetë Gjykata 
Supreme e Kosovës. Vendimet e Gjykatës Supreme të Kosovës do të merren nga një 
trup gjykues i përbërë nga një shumicë e gjyqtarëve ndërkombëtarë. Këto vendime do të 
jenë përfundimtare, ekzekutive dhe nuk do të jenë subjekt i mosmarrëveshjeve. 

Agjensioni Kadastral i Kosovës do të zbatojë vendimet përfundimtare të 
mekanizimit për zgjidhjen e konflikteve përmes prezantimit të ndryshimeve të 

nevojshme në kadastrën e Kosovës.50 

4.a ) Ngjarjet në periudhën  2011-2016 

Me nënshkrimin e Marrëveshjes për Kadastër, Beogradi u obligua të dixhitalizojë 
dokumentacionin kadastral i cili u zhvendos nga Kosova në vitin 1999 dhe t'ia dorëzojë 
atë Përfaqësuesit Special të BE-së. 

                                                 
50Marrëveshja  për Kadastër, e disponueshme në: http://www.kim.gov.rs/p07.php 

http://www.kim.gov.rs/p07.php
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Pas nënshkrimit të marrëveshjes, qeveria e Republikës së Serbisë miratoi një 
rregullore që mundëson zbatimin e marrëveshjes dhe rregullon mënyrat e përpunimit 
të të dhënave kadastrale për Kosovën. 

Dy vjet e gjysmë nga miratimi i kësaj rregulloreje, duke vendosur mbi kërkesën 
për të shqyrtuar kushtetutshmërinë e rregullores, Gjykata Kushtetuese e Serbisë  definoi 
më 1 janar 2014 që rregullorja për një metodë të veçantë të përpunimit të të dhënave të 
përfshira në kadastrën e tokës të Krahinës Autonome të Kosovës dhe Metohisë ("Gazeta 
Zyrtare e Republikës së Serbisë", numër 94/11) - nuk është në pajtim me Kushtetutën 
dhe ligjin. Gjykata hodhi poshtë kërkesën për pezullimin e ekzekutimit të akteve dhe 
veprimeve individuale të ndërmarra në bazë të kësaj rregulloreje, por gjithashtu shtyu 
publikimin e këtij vendimi në "Gazetën Zyrtare të Republikës së Serbisë" për gjashtë 
muaj nga dita e miratimit të tij.51 

Edhe pse Gjykata Kushtetuese e kishte vlerësuar rregulloren si jokushtetuese, 
dixhitalizimi i të dhënave kadastrale vazhdoi. Ky proces mori pothuajse 5 vjet për t'u 
kompletuar. Një nga arsyet për këtë është se Beogradi nuk kishte mundësi teknike për 
të ekzekutuar dixhitalizimin. Në pajtim me marrëveshjen, Bashkimi Europian ka ndarë 
fonde përmes delegacionit të tij në Beograd për të zbatuar projektin "Shkëmbimi i të 
dhënave kadastrale ndërmjet Beogradit dhe Prishtinës" në emër të Autoritetit Kombëtar 
Gjeodezik (AKGJ). Kontrata mbi donacionin u nënshkrua në mes të delegacionit të BE 
në Beograd dhe AKGJ, në gusht 2013. Paketa e parë e kopjeve të dixhitalizuara iu 
dorëzua Përfaqësuesit të Lartë të BE-së në Prishtinë më 24 janar 2014.52 

Në mars të vitit 2016, Beogradi përmbushi obligimet e saj sa i përket 
dixhitalizimit të të dhënave kadastrale.53 

Prishtina mori përsipër detyrimin për të siguruar kornizën e nevojshme 
legjislative dhe ligjore për kompletimin  e procedurës së krahasimit të librave kadastralë 
të Autoritetit Kombëtar Gjeodezik të Serbisë, dhe ato të vendosura në Kosovë pas 
ardhjes së Misionit të Kombeve të Bashkuara në Kosovë (UNMIK). 

Moszbatimi i marrëveshjes i atribuohet mbi të gjitha pamundësisë së miratimit të 

ligjit për një agjension për krahasimin dhe verifikimin e pronës.54 

                                                 
51 Komunikatë për media nga sesioni i 3-të i Gjykatës Kushtetuese, i mbajtur më 30 janar 2014, e disponueshme në : 

http://www.ustavni.sud.rs/page/view/sr-Latn-CS/80-101949/saopstenje-sa-3-sednice-ustavnog-sudaodrzane-30-

januara-2014-godine-kojom-je-predsedavao-dr-dragisa-b-slijepcevic-predsednik-ustavnogsuda 
52 Zyra për Kosovë dhe Metohi, Raporti i Progresit mbi dialogun në mes të Prishtinës dhe Beogradit, prill 2015, e 

disponueshme në: http://www.kim.gov.rs/doc/Finalni%20Izvestaj%20KKiM%20april%202015%20srp.pdf 
53 Zyra për Kosovë dhe Metohi, Raporti i Progresit mbi dialogun në mes të Prishtinës dhe Beogradit, prill – tetor 

2016, e disponueshme  në: 

http://www.kim.gov.rs/doc/1.1%20Izvestaj%20apriloktobar%202016%2018102016%20sr%20cir.pdf 

 

http://www.ustavni.sud.rs/page/view/sr-Latn-CS/80-101949/saopstenje-sa-3-sednice-ustavnog-sudaodrzane-30-januara-2014-godine-kojom-je-predsedavao-dr-dragisa-b-slijepcevic-predsednik-ustavnogsuda
http://www.ustavni.sud.rs/page/view/sr-Latn-CS/80-101949/saopstenje-sa-3-sednice-ustavnog-sudaodrzane-30-januara-2014-godine-kojom-je-predsedavao-dr-dragisa-b-slijepcevic-predsednik-ustavnogsuda
http://www.kim.gov.rs/doc/Finalni%20Izvestaj%20KKiM%20april%202015%20srp.pdf
http://www.kim.gov.rs/doc/1.1%20Izvestaj%20apriloktobar%202016%2018102016%20sr%20cir.pdf
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Pothuajse 5 vjet pas nënshkrimit të marrëveshjes, Ligji për Agjensionin Kosovar 
për krahasimin dhe verifikimin e pronave u miratua më 9 qershor 2016. Qëndrimi i 
Prishtinës ishte se ajo i kishte përmbushur obligimet e saj që derivonin nga marrëveshja, 
por Beogradi mbështeti një këndvështrim tjetër. 

Pas miratimit të ligjit, grupi parlamentar Lista Serbe vuri në pah që gjatë procesit 
të aprovimit të ligjit, nuk është respektuar procedura e paraparë me nenin 81 të 
Kushtetutës së Kosovës; kjo procedure i referohet të drejtave të komunitetit serb. Grupi 
parlamentar Lista Serbe kërkoi që Gjykata Kushtetuese të anulojë zbatimin e Ligjit të 
Kosovës mbi Agjensionin për krahasimin dhe verifikimin e pronave të miratuar me 9 
qershor, dhe ta shpallë atë si jokushtetues. Përveç kësaj, iu kërkua të miratonte një masë 
urgjente që do të ndalonte zbatimin e këtij ligji deri në deklaratën përfundimtare të 
Gjykatës Kushtetuese. Lista Serbe potencoi se ky ligj është me interes vital për 
komunitetin serb, dhe që duhet të miratohet me shumicën e votave të anëtarëve të 
pranishëm të parlamentit dhe shumicën e votave të atyre që mbajnë ulëse të rezervuara 
për përfaqësuesit e komuniteteve pakicë.55 

Më 17 qershor 2016, 11 deputetë parashtruan një kërkesë në Gjykatën 
Kushtetuese duke kërkuar që ajo të vendoste për kushtetutshmërinë e këtij ligji, duke 
theksuar interesin vital të komunitetit serb në Kosovë, dhe se poashtu duhej të ishte 
miratuar me shumicë të dyfishtë, gjë që nuk kishte ndodhur, duke bërë kështu një 
shkelje të nenit 81 të Kushtetutës së Kosovës. 

Më 25 tetor 2016, Gjykata Kushtetuese mori vendim që kërkesa e Listës Serbe 
është e pabazuar dhe se Kushtetuta e Kosovës nuk është shkelur në këtë rast; 
rrjedhimisht ligji është akoma në fuqi. Në interpretim të nenit 81 të Kushtetutës së 
Kosovës, Gjykata Kushtetuese afirmoi se Ligji për Agjensionin Kosovar për krahasimin 
dhe verifikimin e pronave nuk është një ligj me interes vital për komunitetin serb dhe se 
një shumicë e thjeshtë ishte e mjaftueshme për ta miratuar atë.  

Beogradi ndan besimin se Prishtina ka vepruar në kundërshtim me Marrëveshjen 
Teknike, dhe kështu nuk ka pranuar të dërgojë dokumentacionin e mbetur të skanuar 
kadastral tek Përfaqësuesi Special i BE-së derisa të gjendet një zgjidhje e dyanshme 

                                                                                                                                                             
54 Qeveria e Kosovës, Ministria për Dialog, Gjendja në zbatimin e Marrëveshjeve të Brukselit, janar – qershor 2016, 

e disponueshme  në: 

http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_the_Brussels_Dialogue_15_Ju

ne_2016- signed.pdf 
55 Radio KIM: “Lista Serbe kërkon  tërheqjen e Ligjit mbi Agjensionin për verifikimin e pronave’’, 17 qershor 2016, 

e disponueshme në:  http://www.radiokim.net/vesti/saopstenja/srpska-lista-trazi-povlacenje-zakona-o-agenciji-

zaverifikaciju-imovine.html 

 

http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_the_Brussels_Dialogue_15_June_2016-%20signed.pdf
http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_the_Brussels_Dialogue_15_June_2016-%20signed.pdf
http://www.radiokim.net/vesti/saopstenja/srpska-lista-trazi-povlacenje-zakona-o-agenciji-zaverifikaciju-imovine.html
http://www.radiokim.net/vesti/saopstenja/srpska-lista-trazi-povlacenje-zakona-o-agenciji-zaverifikaciju-imovine.html
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pranuese.56 Nga ana tjetër, Prishtina beson se ka përmbushur detyrimet e saj dhe se 
"procesi i zbatimit" do të fillojë së shpejti.57  

Derisa Beogradi të dorëzojë dokumentacionin kadastral, është e qartë se 
agjensioni nuk do të jetë në gjendje të fillojë punën dhe se zgjidhja për këtë problem 
përsëri do të jetë një pikë përplasje në Bruksel. 

 

 

5. Marrëveshja për targat 
 

Një marrëveshje e nënshkruar më 14 shtator ishte paketa e fundit nën 

Marrëveshjen për Lirinë e Lëvizjes. Raporti i Komisionit Evropian mbi këtë marrëveshje 

definon: ''Me qëllim të lehtësimit të rrjedhës së lirë të njerëzve dhe mallrave, palët ranë  

dakord që të ashtuquajturat targat provuese nuk do të kërkohen më për të 

udhëtuar nga njëra anë në tjetrën që nga 15 nëntori, 2016. Të dy palët u pajtuan që të 

mbulojnë pjesët përkatëse të targave me afishe(ngjitëse). Targat e përdorura nga 

banorët në Kosovë nuk do të ndikohen nga ky regjim me afishe(ngjitëse). 

Mbi targat, palët ranë dakord që regjistrimi i të gjitha automjeteve me targa të lëshuara 
nga autoritetet e Kosovës të fillojë më 15 janar 2017 dhe do të zgjasë për 12 muaj në 
përfundim të së cilës çështja do të shqyrtohet në kuadër të dialogut. 
Kosova do të zgjasë vlefshmërinë e targave KS për 5 vjet në fund të së cilës çështja do të 
shqyrtohet si pjesë e dialogut.58 
 

5.a) Targat KS dhe RKS 
 

Pala e Kosovare është e obliguar që të zgjasë datën e skadimit të targave, të 

                                                 
56 Zyra për Kosovë dhe Metohi, Raporti i Progresit mbi dialogun në mes të Prishtinës dhe Beogradit, prill – tetor 

2016, e disponueshme në: 

http://www.kim.gov.rs/doc/1.1%20Izvestaj%20apriloktobar%202016%2018102016%20sr%20cir.pdf 
57 Qeveria e Kosovës,  Ministria për Dialogu,  Gjendja e Implementimit të Marrëveshjeve të Brukselit, qershor – 

nëntor 2016, e disponueshme  në: 

http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_implementation_of_the_Bruss

els_Agreement s__25_November_2016.pdf 

 
58 Politika, 14.09.2016. Zgjatet vlefshmëria e statusit neutral KS   http://www.politika.rs/sr/clanak/363566/Brisel-Produzeno-

vazenje-statusno-neutralnih-KS-tablica 

http://www.kim.gov.rs/doc/1.1%20Izvestaj%20apriloktobar%202016%2018102016%20sr%20cir.pdf
http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_implementation_of_the_Brussels_Agreement%20s__25_November_2016.pdf
http://www.kryeministriks.net/repository/docs/Kosovo_Report_on_State_of_Play_in_implementation_of_the_Brussels_Agreement%20s__25_November_2016.pdf
http://www.politika.rs/sr/clanak/363566/Brisel-Produzeno-vazenje-statusno-neutralnih-KS-tablica
http://www.politika.rs/sr/clanak/363566/Brisel-Produzeno-vazenje-statusno-neutralnih-KS-tablica
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etiketuar me KS dhe të realizojë harmonizimin e dokumenteve. Kohëzgjatja e kësaj 
periudhe do të jetë 5 vjet, dhe pastaj një gjë e tillë do të diskutohet përsëri me 
ndërmjetësimin e Brukselit. E njëjta gjë është bërë 5 vjet më parë, por komuniteti serb 
nuk e konsideron këtë si një zgjidhje. Ka pasur raste të shumta për qytetarët, automjetet 
e të cilëve ishin të regjistruar në targat KS të cilët nuk ishin në gjendje ta 
zgjasin(vazhdojnë) këtë regjistrim, por ishin detyruar që të regjistronin targat e 
automjetit RKS. Kjo marrëveshje do të zgjasë për 5 vjet dhe pastaj do të diskutohet 
përsëri. 

Tërë këtë proces e bën dhe më të komplikuar dhe fakti se Departamenti për 
Regjistrimin e Automjeteve dhe Patentë Shoferëve miratoi rregulloren për ndalimin e 
lëshimit dhe shtyrjen e regjistrimit për targat KS. Sipas informatave të RTK 2, ky 
vendim u miratua nga drejtori i Departamentit për Regjistrimin e Automjeteve dhe 
Patentë Shoferëve, Sabahata Moremi. Kjo rregullore është në kundërshtim me 
riregullimet e fundit të marrëveshjes për lirinë e lëvizjes.59  

Targat KS kanë status neutral, dhe banorët serbë në Kosovë pajtohen të 
regjistrojnë makinat e tyre nën këto targa, dhe t'i nënshtrohen procesit të përshkruar me 
ligjet e Kosovës. Sipas marrëveshjes në vitin 2011, ishte e nevojshme të pengohet 
përdorimi i targave të përkohshme për shoferët që hyjnë në territorin e Serbisë qendrore 
nga Kosova dhe heqjen e targave serbe kur hyjnë në territorin e Kosovës. Në 
zëvendësim të kësaj, më 15 nëntor u zbatua marrëveshja, dhe afishet(ngjitëset) do të 
përdoren për të mbuluar targat e makinave që vijnë nga Serbia në Kosovë dhe 
anasjelltas. Targat nga veriu i Kosovës dhe targat e statusit neutral nuk do të ndikohen 

nga ky regjim me afishe(ngjitëse).60  

Që nga viti 2011, është e mundur të udhëtohet me targa KS në të gjithë Serbinë 
qendrore, me vetëm një certifikatë për hyrje dhe dalje. Që nga 12 gushti, automjetet me 
targa të qyteteve serbe, mund të hyjnë në Kosovë me policë të vlefshme sigurimi. 
Automjetet nga Kosova, me targa KS, kërkohet të kenë dhe policë sigurimi TPL, për të 
hyrë në territorin e Serbisë qendrore. Automjetet me targa RKS, përveç policës plus së 
sigurimit TPL, duhet të kenë targa të përkohshme dhe sigurim ditor.61 Çmimi i policave 
të sigurimeve TPL plus është 40 euro në baza vjetore. Kur hyjnë në territorin e Serbisë, 
pronarët e automjeteve me targa RKS paguajnë policën ditore të sigurimit në vlerë prej 
547 dinarë, me taksa të caktuara në vlerë prej 1336 dinarësh, të cilat përfshijnë targat 
''provuese'' (targa të përkohshme).62  

                                                 
59 http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=8600 
60 http://www.politika.rs/sr/clanak/363566/Brisel-Produzeno-vazenje-statusno-neutralnih-KS-tablica 
61http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/Politika/2030460/Pacoli%3A+U+pono%C4%87+zamrzavanje+sporazuma

+o+osiguranju.html 07.09. 2015 
62 http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=2773 

http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=8600
http://www.politika.rs/sr/clanak/363566/Brisel-Produzeno-vazenje-statusno-neutralnih-KS-tablica
http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/Politika/2030460/Pacoli%3A+U+pono%C4%87+zamrzavanje+sporazuma+o+osiguranju.html
http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/Politika/2030460/Pacoli%3A+U+pono%C4%87+zamrzavanje+sporazuma+o+osiguranju.html
http://www.rtklive.com/rtk2/?id=2&r=2773
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Një nga arsyet pse komuniteti serb në Kosovë i ka regjistruar automjetet e tyre në 
targa KS bazohet në motivin financiar. Për shkak të vizitave të shpeshta në Serbi, me 
targa RKS do të ketë shpenzime shtesë në baza ditore dhe procesi i regjistrimit është 30e 
më i shtrenjtë. Përveç kostove të inspektimit teknik, sigurimit të automjeteve dhe 
regjistrimit kjo është një barrë shtesë mbi buxhetin e shoferëve. 

Sipas marrëveshjes së fundit të nënshkruar, ri-regjistrimi në targat KS dhe RKS 
duhet të jetë falas. Megjithatë, ky vendim nuk hyri në fuqi. Ajo që mbetet e paqartë 
është fati i targave të qyteteve serbe në Kosovë. 

 

5.b) Afishet(ngjitëset) 

Marrëveshja e fundit e nënshkruar në Bruksel mbi lirinë e lëvizjes dhe targat, 

parashikon që pjesë respektive të targave përkatëse të mbulohen me dy afishe(ngjitëse) 

të bardha. Aplikimi i këtyre afisheve(ngjitësve) duhej të fillonte më 15 nëntor. 

Megjithatë, implementimi është shtyrë deri në përmbushjen e detajeve teknike. 

Ministria e Punëve të Brendshme e Kosovës më 15 nëntor lëshoi një deklaratë me të 

cilën njoftoi se ekipet teknike të Beogradit dhe Prishtinës janë dakorduar që 

implementimi i marrëveshjes për lirinë e lëvizjes duhet të shtyhet. Ministrja pa 

portofolio, e ngarkuar në dialogun me Beogradin, Edita Tahiri tha se arsyeja pse zbatimi 

i marrëveshjes së targave nuk ka filluar, është koha e shkurtër për të përfunduar 

procedurat administrative për të përgatitjen e afisheve(ngjitësve).63 

Ndonëse, që nga nëntori deri në përpilimin e këtij raporti kanë kaluar 5 vite, 
marrëveshja nuk është zbatuar në praktikë, dhe arsyjet e vërteta për këtë nuk dihen. 

 

 

6. Marrëveshjet për Telekomunikacionin 

Pas shpalljes së pavarësisë në vitin 2008, autoritetet në Prishtinë konsideruan se 
ishte e nevojshme të dëbohej Serbia nga territori i Kosovës; një nga mjetet për këtë ishte 
shuarja e sinjalit të operatorëve serbë në Kosovë. Për të shuar sinjalin e operatorëve 
serbë në Kosovë, Forcat Speciale të Policisë së Kosovës ROSU dhe përfaqësuesit e 
Agjensionit Rregullator të Telekomunikacionit të Kosovës, në prill të vitit 2010 filluan 

                                                 
63 http://www.info-ks.net/vijesti/kosovo/71691/primjena-sporazuma-o-registarskim-tablicama-odlozena 
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përjashtimin e transmetuesve të operatorëve mobilë serb. Në periudhën prej dy ditësh, 
40 stacione bazë u shkatërruan dhe 200,000 njerëz që përdornin telefonin mobil 063,064 
dhe linja tjera të telefonit fiks me kodim serb të telefonisë mbetën pa sinjal.64 Megjithatë, 
përpjekja për të shkatërruar transmetuesit në veri dështoi, për shkak të konflikteve në 
mes të ROSU dhe qytetarëve.65 Në anën tjetër, serbët që jetojnë në jug të lumit Ibër u 
detyruan të përdorin kartela të Kosovës IPKO dhe VALA për komunikim, ndërsa në 
Serbi duhej të aktivizonin kartelat MTS, TELENOR ose VIP. 

6.a) Marrëveshjet e  2013 dhe 2015-ës 

Ndërkohë, Beogradi dhe Prishtina filluan negociatat për energjinë elektrike dhe 
telekomunikacionin në vitin 2013, dhe marrëveshja u arrit nga kryeministrat Ivica Daçiq 
dhe Hasim Thaqi. Asnjëri prej tyre nuk pranoi të flisnin për marrëveshjen, por Ivica 
Daçiq tha se sistemi i telekomunikacionit në Kosovë dhe Metohi do të funksionojë 
lirshëm, dhe se Bashkimi Ndërkombëtar i Telekomunikacionit do ti japë kodin dixhital 
me tre shifra Kosovës dhe se "do të kalojnë shumë vite derisa kjo të zbatohet në 
praktikë.’’66 

Dy vite pas, në qershor 2015, u zhvilluan negociata mbi telekomunikimin por 
nuk u arrit marrëveshje. Pyetjet kryesore ishin  në lidhje me numrin e telefonisë, se kush 
do të caktojë numrin e telefonisë dhe kush do ketë pronën mbi te, sa kompani do të 
operojnë, nëse do të jetë i licencuar dhe si do të duken tarifat; siç u tha nga Gjuriq për 
TANJUG, gjatë pushimit të bisedimeve teknike në Bruksel.67 Vazhdimi i negociatave 
ishte pozitiv dhe solli përmirësime, kështu më 25 gusht, u arrit marrëveshja, dhe u 
theksua se Serbia do të ketë kompaninë e saj të telekomunikimit në Kosovë, dhe se 
tarifat do mbeten të njëjta dhe nuk do të ketë thirrje roaming.68 

            6.b) Marrëveshja për Telekomunikacionin, 2016 

Negociatat për telekomunikacion filluan në qershor të vitit 2016, por u bllokuan 
në korrik dhe gusht, kur u informua se Kosova do të marrë numrin e telefonit +383, dhe 
se Austria do të bëjë kërkesë në emër të Kosovës për kodin telefonik. Pjesë sfiduese në 
negociata ishte operatori serb i Telekomit në Kosovë. Përfundimisht u arrit marrëveshja 
për këtë çështje dhe operatori serb do të ketë pjesë në tregun e Kosovës, kështu që nuk 
ka nevojë të zgjidhet kodi 383 për thirrjet nga Kosova në Serbi. Prishtina ka pranuar 

                                                 
64 http://www.politika.rs/sr/clanak/132444/Centralno-Kosovo-bez-srpske-mobilne-mreze 
65 http://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/politika/770824/srbi-na-kosovu-ponovo-bez-telefona.html 
66 http://www.dw.com/sr/postignut-dogovor-beograda-i-pri%C5%A1tine/a-17074823?maca=ser-rss-ser-pol-3302-

rdf 
67 http://www.novosti.rs/vesti/naslovna/politika/aktuelno.289.html:553205-Bez-dogovora-Beograda-i-Pristine-o-

telekomunikacijama   
68 http://www.nezavisne.com/novosti/ex-yu/Beograd-i-Pristina-postigli-dogovor-o-telekomunikacijama/322252 
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kompromisin që operatori i telekomit serb të mund të operojë në Kosovë. Ky 
kompromis do të jetë i rëndësisë së lartë për serbët e Kosovës, pasi ata nuk do të 
paguajnë taksa ndërkombëtare për thirrjet e drejtuara në Serbi; kështu ato do të 
konsiderohen si thirrje lokale.69 

Negociatat u zgjatën, dhe marrëveshja përfundimtare është arritur më 13 nëntor 
2016. Sipas kësaj marrëveshje, pronësia mbi kompaninë e Serbisë së telekomunikimit 
Telekom do të bartet në kompaninë simotër të Telekomit MTS D.O.O. Marrëveshja 
parashikon gjithashtu një numër telefonik tre-shifror për zonën gjeografike të Kosovës 
dhe Metohisë, për të cilën Serbia do të aplikojë, ndërsa thirrjet telefonike mes Kosovës 
dhe Metohisë dhe Serbisë qendrore do të trajtohen si thirrje në distancë.70  

 Marrëveshja parasheh një kod telefonik tre shifror për zonën gjeografike të 
Kosovës. Ky kod do të kërkohet nga Serbia, dhe thirrjet në mes të Serbisë qendrore dhe 
Kosovës do të trajtohen si thirrje në distanca të gjata. 

Marko Gjuriq tha se kodi telefonik +383 është në pronësi të Serbisë dhe se i është 
dhënë Kosovës në suaza gjeografike, në përputhje me Rezolutën 1244. Kjo marrëveshje 
do të jetë e rëndësishme për qytetarët, sepse ata mund të thërrasin në Prishtinë dhe 
Mitrovicën e Kosovës pa tarifa shtesë. Më tej, Prishtina nuk do të mund të ushtrojë 
presion ligjor mbi pronën e Telekom Serbia, dhe se telekomi do operojë dhe në Prishtinë 
ligjërisht.71 Për dallim nga këto deklarata të Drejtorit së Zyrës për Kosovën, Ministrja e 
Dialogut, Edita Tahiri, vetëm komentoi se është arritur marrëveshja dhe se ky është një 
lajm i mirë për qytetarët e Kosovës, dhe Bashkimi Ndërkombëtar i Telekomunikacionit 
(BNT) do t'i japë Kosovës kodin telefonik 383.72  

Telekom Serbia do të mundësojë përsëri sinjal në territorin e Kosovës, dhe 
banorët e komuniteteve serbe do të jenë në gjendje të përdorin teknologjinë 3G dhe 4G, 
pavarësisht kundërshtimeve të Prishtinës. Gjuriq tha se rrjeti i MTS do të jetë 
përfundimisht funksional në të gjithë territorin e Serbisë, pas shumë vitesh.73  

"Serbia kërkon numrin dhe disponon me këtë numër, dhe do regjistrohet si 
Kosovë. - Rezoluta 1244 SB OKB ', deklaroi Gjuriq. 74 Përveç kësaj u theksua se thirrjet 
nga Kosova në Serbi nuk do të kërkojnë kodin +383, dhe mjafton të shkruhet vetëm 063, 

                                                 
69 http://www.blic.rs/vesti/politika/pozivni-broj-za-kosovo-383/49bfnje 
70 http://rs.n1info.com/a207770/Vesti/Vesti/Postignut-sporazum-o-telekomunikacijama.html 
71 http://www.rts.rs/page/stories/ci/story/1/politika/2524855/postignut-sporazum-sa-pristinom-o-

telekomunikacijama.html 
72 http://rs.n1info.com/a207770/Vesti/Vesti/Postignut-sporazum-o-telekomunikacijama.html 
73 http://www.kim.gov.rs/lat/v1734.php 
74 http://www.kim.gov.rs/lat/v1730.php 
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064; elementi më i rëndësishëm është se numri i është dhënë Kosovës si një rajon 
gjeografik e jo  ndërkombëtar, siç tha Marko Gjuriq.75    

Në anën tjetër, Edita Tahiri, pohon se me këtë marrëveshje, Kosova konfirmon 
shtetësinë e saj. Me marrjen e kodit telefonik, Kosova ka marrë identitetin e vet 
kombëtar në fushën e telekomunikacionit. Tahiri theksoi se Kosova ka marrë njohje 
ndërkombëtare në fushën e telekomunikacionit.76  

Sa i përket rrjetit MTS, ai filloi të operojë në Kosovën jugore më 6 janar 2017, dhe 
më vonë dhe në Kosovën qendrore.77  

Në shkurt, kodi telefonik për Kosovën +383 78 ishte funksional dhe operatori serb 
i Telenorit dhe VIP u mbyllën më 1 maj, ndërsa përdoruesit e kartelave të tyre janë në 
gjendje të kalojnë në MTS pa ndryshuar numrin e telefonit.79 Në maj, u hap kompania 
subsidiare MTS D.O.O në Mitrovicën e veriut. Përdoruesit e kartelave MTS mund t’i 
zëvendësojnë ato deri më 15 qershor, dhe të paguajnë faturat e shpenzimeve të tyre të 
në euro. Mbetet të shihet se si do të realizohet një gjë e tillë, pasi në Kosovën veriore 
ekziston vetëm një degë e MTS dhe numri i kartelave që duhet të zëvendësohet është 
mbi 30,000.80 

 

 

 

                                                 
75 http://www.kim.gov.rs/lat/v1724.php 
76 http://www.danas.rs/politika.56.html?news_id=334592&title=Kosovu+dodeljen+pozivni+broj+%2B383 
77 http://kossev.info/strana/arhiva/badnji_dan__posle_6_godina_signal_mts_sa_sar_planine/10843 
78 http://www.alo.rs/proradio-pozivni-za-kosovo/93895 
79 http://rs.n1info.com/a244576/Vesti/Vesti/Od-1.-maja-MTS-jedini-operator-na-Kosovu.html 
80 http://kossev.info/strana/arhiva/mts_migracija_segmentiranost_kim_a/11897  
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